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.‘ -1° Aditivo ao Contrato de Cesséo Fiduciaria de Direitos, Administragéo de Contas e Outras Avengas,

entre a Interligagao Elétrica do Madeira S.A., o BNDES, o Banco da Amazdnia e a Pavarini Distribuidora.
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| - CEDENTE FIDUCIARIA:
Escrovente Juramentaga

{ A INTERLIGAGAO ELETRICA DO MADEIRA S.A.,° gualidade de cedept
fiduciaria, doravante denominada CEDENTE, sociedade an b e no
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Rua Lauro Muller, n°® 116 — salas
2601 e 2608, em Botafogo, inscrita no CNPJ sob o n° 10.562.611/0001-87, por

seus representantes ao final assinados;

|

Il - CREDORES: :

o BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL';!
BNDES, na qualidade de cessiondrio fiduciario, neste ato denominadoi!
~ simplesmente BNDES, empresa publica federal, com sede em Brasilia, Distrit’o"\uj;_s
Federal, e servigos nesta Cidade, na Avenida Republica do Chile, n° 100,“ 2 &
inscrito no CNPJ sob o n® 33.657.248/0001-89, por seus representantes aois o

final assinados; '

o BANCO DA AMAZONIA S.A., na qualidade de cessionario ﬁduciér}du 5
doravante denominado simplesmente BANCO DA AMAZONIA, instituigéc‘-_—j‘

financeira publica federal, com sede em Belém, Para, na Avenida Presidente
Vargas n° 800, inscrito no CNPJ sob o n° 04.902.979/0043-01, por seu

representantes go final assinados;

a PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TiTULOS E VALORES MOBILIARIOS
LTDA., doravante denominado simplesmente “AGENTE FIDU'CIARI
sociedade limitada, com sede no Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, na Rua Sets.l
de Setembro n° 99, 24° andar, inscrito no CNPJ sob o n° 15.227.994/0001-50, . =
por seus representantes ao final assinados, na qualidade de representante dos
titulares das debéntures (doravante denominados DEBENTURISTAS) e_rni;gas =

por meio da ESCRITURA DE DEBENTURES (abaixo definida); ©»m

sendo 0 BNDES, o BANCO DA AMAZf)NIA e os DEBENTURI S, 3
representados pelo AGENTE FIDUCIARIO, em conjunto, dor, te ™9
denominados CREDORES e, individualmente, CREDOR; 8{*‘
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Il - BANCO ARRECADADOR:

) Yramentad,
o BANCO DA AMAZONIA S.A., doravante den aslg . B QO
ARRECADADOR, instituigdo financeira publica federal, com se
Para, na Avenida Presidente Vargas n° 800, inscrito no CNPJ sob o n°
04.902.979/0043-01, por seus representantes ao final assinados;

sendo a CEDENTE, os. CREDORES e o BANCO ARRECADADOR doravante
denominados, em conjunto, PARTES;
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|- -a CEDENTE foi constituida para a implantagdo (i) da Linha de
Transmissdo Coletora Porto Velho (RO) — Araraquara 2 (SP), em +/- 600
Q kV em corrente continua, com aproximadamente 2.375 km de extensao,
"R objeto do Lote D do Leildo ANEEL n° 007/2008; e, (ii) da Estagao,
Retificadora na Subestagdo Coletora Porto Velho (RO), da Estagé@o
Inversora na Subestacdo Araraquara 2 (SP) e demais Instalagbes de
Transmissdo objeto do Lote F do Leildo ANEEL n° 007/2008 (doravante
denominado “PROJETQ"), cujas concessdes foram formalizadas por m
dos Contratos de Concessao n° 013/2009-ANEEL e n° 015/2009-ANEEL,
celebrados em 26 de fevereiro de 2009, entre a Uni&o, por intermédio da

cifeverag ofy

Sojuswunoog e sojn) | ep onsiBoy ep PO oz I

NIWYIINYD AN OHIANNN O

A1 8193n

G.IHJNIJC. U dlivds Jn

dOanu g
Jiewon .

1vildrs wp v

000, 1

200-

?
o 2,

Operador Nacional do Sistema Elétrico — ONS os Contratos de Presta A
de Servigos de Transmiss&o n° 010/2009 e n° 012/2009, em 24 de abril
2009, e seus posteriores aditivos (doravante denominados, com seu

aditivos, “CPSTs"); s SN
i ' »

VL

Il - com o intuito de obter parte dos recursos necessarios para a execuggpgo s
PROJETO, foram celebrados os seguintes contratos: wm

N\ ‘ m & ~3
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w

N

a) o Contrato de Financiamento Mediante Abertura de Cré 7 =n°
12.2.1074.1, no valor de R$ 1.859.200.000,00 (um bilh&o, oito s
e cinquenta e nove milhdes e duzentos’ mil reais), entre o B S e
a CEDENTE, com a interveniéncia dé terceiros, de 22 de nov@mbro . ...,
de 2012 (doravante denominado CONTRATO DE FINANCIAMEN‘I%"&”' A

BNDES) e
b) a Cedula de~ Creédito Bancario n° FII—G—O43-12/0096—3, no valor de
R$ 267.000.000,00 (duzentos e sessenta e sete milhdes de reais), :

entre o BAJ\ICO DA AMAZONIA e a CEDENTE, de 28 de junho de
2012 (doravante denominado CONTRATO DE FINANCIAMENTO

BANCO DA AMAZONIA);

[Il - para assegurar o pagamento pontual e integral de quaisquer obrigagdes
assumidas no CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES e no Bl ‘_,/’

CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA, tais como .f' \
'.1 B Es ' @ ’~ /fﬁ, Q

Sunia Wandg Grillo
Advogudy
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principal da divida, juros, comissdes, pena con¥enci yen Qﬁr NeNES /
despesas, foi celebrado, em 27 de novembro de 2 £, Contrato "de
Cessdo Fiduciaria de Direitos, Administragdo de Conl
Avengas, entre a CEDENTE, o BNDES, o BANCO-DA-AM ONIA eo
BANCO ARRECADADOR, registrado sob o W(ante o 2°
Registro de Titulos e Documentos do Municipio aneiro e sob o
n® 10374257 perante o Cartdério do Registro Especial de Titulos e
Documentos do Municipio de Belém, Estado do Para (doravante
CONTRATO), por meio do qual a CEDENTE cedeu fiduciariamente em
garantia, em favor em favor do BNDES e do BANCO DA AMAZONIA, em
carater irrevogavel e irretratavel, até final liquidagdo de todas al

. obrlgag:oes por. ela assumidas, a totalidade dos direitos emergentes dos|
CONTRATOS DE CONCESSAO e dos direitos creditérios decorrentes da
prestagdo de servicos de transmissdo previstos nos CPSTs, de’\
tltulandade da CEDENTE;
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IV - com o intuito de obter recursos adicionais para a execugao do PROJETO, b\\
a Assembleia Geral Extraordinaria de Acionistas da CEDENTE, realizadd *
em 1° de margo de 2013, aprovou a segunda emissdo de debENntUre S e
simples, ndo conversiveis em agdes, da espécie quirografaria, com
garantias adicionais reais e fidejussorias, em série Unica, para distribuicio
publica com esforgos restritos de colocagao, nos termos da Instrugéo
476 da Comissao de Valores Mobiliarios — CVM, de 16 de janeiro /gs
2009, com suas alteragdes posteriores (DEBENTURES)
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V- em 18 de margo de 2013, a CEDENTE emitiu as DEBENTURES, no val
total de R$ 350.000.000,00 (trezentos e cinquenta milhdes de reais), nos, g
termos do Instrumento Particular de Escritura da 22 Emissdo de - &
Debéntures Simples, Nao Conversiveis em Agdes, da Espécie =
Quirografaria, com Garantias Adicionais Reais e Fidejussorias, em @e' w
Unica, Para Distribuigdo Publica com Esforgos Restritos de Colocagan,@a ::
Interligacdo  Elétrica do Madeira S.A. (doravante deno a w
ESCRITURA DE DEBENTURES e, em conjunto com o CONTRA E N
FINANCIAMENTO BNDES e o CONTRATO DE FINANCIAM

' BANCO DA AMAZONIA, CONTRATOS DE FINANCIAMENTO); e S
R T &

VI- as garantias que asseguram o cumprimento integral das obrigagoes
decorrentes do CONTRATO ‘- DE FINANCIAMENTO BNDES e do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA, doravante
denominadas -simplesmente GARANTIAS, estdo consubstanciadas nos
seguintes instrumentos: (i) o CONTRATO DE PENHOR DE ACOES; (ii) o
CONTRATO; e (iii) o CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES e o
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA;

VII - foi, ainda, celebrado, entre o BNDES e o BANCO DA AMAZONIA,
CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS;

A

VIII - nos termos estabelecidos no Paragrafo Vigésimo Primeiro da Clausula
Décima do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES, no item VII do
Anexo Il do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA
e no item 4.6.1.1 da Clausula IV da ESCRITURA DE DEBENTURES, as

BIBNDES | " /
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GARANTIAS serao compartllhadas entre os CRED ES 833, 6 QUNss

da participagdo de cada um no total financiado a CED or mél /

celebragéo de aditivos aos contratos referidos no |tem

CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS;

resolvem as PARTES acima qualificadas celebrar o presente 1° ADITIVO AO
CONTRATO, doravante denominado simplesmente ADITIVO, que se regera

pelas clausulas e condigdes a seguir estipuladas, subordinando-se, tambem, az
clausulas e condigbes dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO e observada
as disposigoes acordadas entre os credores no 1° ADITIVO AO CONTRATO 1
DE COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS, passando este ADITIVO a fazer |
parte integrante e inseparavel do CONTRATO, para todos.os fins e efeitos de R
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direito, mediante as seguintes clausulas:
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PRIMEIRA ks
DEFINICOES | ——

.Exceto se de outra forma disposto, termos utilizados neste ADITIVO
com letras maiusculas e ndo definidos de outra forma terdo o significado a ele
atribuidos no CONTRATO, no CONTRATO DE COMPARTILHAMENTO DE
GARANTIAS e nos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO. Em caso de conflit§
entre as definicbes contidas no CONTRATO, no CONTRATO DE:
COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS e nos CONTRATOS D
FINANCIAMENTO e as definicGes contidas neste ADITIVO, prevalecerdo, para = . - .=
fins exclusivos deste ADITIVO, as definicbes aqui estabelecidas. Todas as -
referéncias contidas neste ADITIVO a quaisquer outros contratos e
documentos significam uma referéncia a tais instrumentos tais como adit o, z
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w
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modificados e que se encontrem em vigor. © &
‘ ‘ e
SEGUNDA § 5
DESCONSTITUICAO E CONSTITUICAO DE GARANTIA u Sk

. Tendo em vista o disposto nos CONSIDERANDOS deste ADITIVO, as
PARTES concordam em desconstituir a cessdo fiduciaria constituida em favor
do BNDES e do BANCO DA AMAZONIA por forga da Clausula Terceira do -
CONTRATO, e, ato continuo, constitui-la novamente por meio do presente
ADITIVO, nos mesmos termos do CONTRATO, salvo o que for.expressamente
alterado por este ADITIVO, de modo que a referida cess&o fiduciaria garanta,
em mesmao grau de prioridade, o pagamento de quaisquer obrigagbes, como o
principal da divida, juros, comissdes, pena convencional, multas e despesas,

decorrentes dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO. )/
V/,

TERCEIRA
ALTERACAO DO CONTRATO

Em decorréncia da celebragdo da. ESCRITURA DE DEBENTURES, e
a consequente " desconstituicdo e constituicdo de garantla ngs termos

2 BNDES . @Y\/ @ af& ;?
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estabelecidos na Clausula Segunda deste ADITIVO o AS NTE°Fi@ﬂ2§fR!%J§'“ /
na qualidade de representante dos DEBENTURISTA @dg? plena p&
incondicionalmente a todos os termos do CONTRATO. M-& PARE

PARAGRAFO PRIMEIRO

As PARTES concordam, neste ato, que todas as referéncias feitas no
CONTRATO a: (i) CONTRATOS DE FINANCIAMENTO passam a abranger o
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES, o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA e a ESCRITURA DF_...._
DEBENTURES:; e, (ii) CREDORES passam a abranger o BNDES, o BAN
. DA AMAZONIA e os DEBENTURISTAS, representados pelo AGEN?%R
FIDUCIARIO. i JJ\{ ¥
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. Adicionalmente, em razdo da inclusdo das obrigagdes decorrentes da
ESCRITURA DE DEBENTURES no rol das obrigagdes garantidas pela garantla
constituida por meio do CONTRATO, no mesmo grau de preferénciai e’
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prioridade das obrigagbes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ—.__..
" BNDES e do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA, em
atendimento ao disposto no artigo 1.424 do Cédigo Civil, as PARTES resolvem
anexar-a ESCRITURA DE DEBENTURES ao CONTRATO, passando o Anexo

do CONTRATO a vigorar na forma do Anexo A ao presente ADITIVO. i.-‘_;;
‘ z
PARAGRAFO TERCEIRO . o A

As PARTES resolvem alterar as Clausulas Primeira, Quinta, Sexta,

- Décima Primeira, Décima Quarta e Vlge8|ma do CONTRATO, que passarao " e, &5

vigorar com a seguinte redagéo: 2
' mm &3
") 2
287 ] -
§ w
PRIMEIRA = e
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Para os efeitos deste CONTRATO, os termos a seguir terdo as seguintes '
definigbes:

1- ANEEL: Agéncia Nacional de Energia Elétrica - ANEEL;

2- CONTA CENTRALIZADORA: Conta corrente  de titularidade da
CEDENTE, mantida junto ao BANCO ARRECADADOR, sob o n°

arrecadacdo dos recursos decorrentes dos DIREITOS CEDIDOS,
movimentavel somente pelo BANCO ARRECADADOR nos termos
previstos neste CONTRATO, na qual serdo depositados todos os
recursos provenientes dos DIREITOS CEDIDOS;

164.020-9, Agéncia n°0043-4, constituida exclusivamente para a \ :
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Sunia Wanda Grillo
Advoguda
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CONTA MOVIMENTO: Conta corrente de : tulgrlﬁaﬁ&‘ “e‘"rd.waues
‘movimentagdo  da CEDENTE mantida J;un ‘& " BARCO /
ARRECADADOR, sob o n°® 075.307-1, Agéncia n° 0043~
sera fransferido o saldo remanescente da CONTA CENTRALIZ
e das CONTAS RESERVA, nos termos deste CONTRATO;
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CONTA RESERVA DO BNDES: Conta corrente de titularidade da
CEDENTE, mantida junto ao -BANCO ARRECADADOR, sob q\i?"
n® 154.021-7, Agéncia n° 0043-4, movimentavel somente pelo BANC |
ARRECADADOR nos termos previstos neste CONTRATO, para a qu&%\

siewon - 01D
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sera transferido da CONTA CENTRALIZADORA o valor necessario par.
perfazer o VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BNDES;
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CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA: Conta corrente. de
titularidade da CEDENTE, mantida junto ao BANCO ARRECADADOR,
sob o n° 154.022-5, Agéncia n° 0043-4, movimentavel somente pelo
BANCO ARRECADADOR nos termos previstos neste CONTRATO, parz
a qual sera ftransferido da CONTA CENTRALIZADORA o valor

necessario para perfazer o VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BANCO L'k)i
AMAZONIA;

CONTA RESERVA DOS DEBENTURISTAS: Conta corrente  de =" _
titularidade da CEDENTE, mantida junto ao BANCO ARRECADADOR, = = %
sob o n°154.029-2, Agéncia n° 0043-4, movimentavel somente pelo

- BANCO ARRECADADOR nos termos previstos neste CONTRATO, ,mu:n

=
Rt
a qual sera fransferido da CONTA CENTRALIZADORA o g
ki
DEBENTURISTAS; S

necessério para perfazer o VALOR MINIMO DA DIVIDA £§)§

CONTAS RESERVA: A CONTA RESERVA DO BNDES, a CO%A e
RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA e a CONTA RESERVA DOS e
DEBENTURISTAS quando referidas em conjunto;

CONTA SEGURADORA: Conta corrente de titularidade da CEDENTE,
mantida junto ao BANCO ARRECADADOR, sob o n° 164.024-1, Agéncia
n° 0043-4, movimentavel somente pelo BANCO ARRECADADOR nos
termos previstos neste CONTRATO, na qual serdo depositados todos os’
eventuais recursos recebidos pela CEDENTE em caso de execugao ou
pagamento das garantias outorgadas ou dos instrumentos de seguro
previstos nos contratos para a implantagdo do PROJETO, firmados pela
BENEFICIARIA e dos quais esta seja beneficiaria;

CONTRATO: O presente CONTRATO DE CESSAO FIDUCIARIA DE
DIREITOS, ADMINISTRAGCAO DE CONTAS E OUTRAS AVENGAS;

CONTRATOS DE CONCESSAO: Contratos de Concesséo n° 013/2009-
ANEEL e n°® 015/2009-ANEEL, celebrados em 26 de fevereiro de 2009,

entre a Unido, por intermédio da ANEEL, e a CEDENTE e seus
posteriores aditivos;
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11- CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES:
Financiamento Mediante Abertura de Crédito n° 12\
entre a CEDENTE e o BNDES, com a interveniéncia
posteriores aditivos;

¢
o
v

12- CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA: Cedui
de Crédito Bancario n° FlI-G-043-12/0096-3, entre o BANCO D
AMAZONIA e a CEDENTE, de 28 de junho de 2012, e seus posterrore
aditivos; , 7 |
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13- CONTRATOS DE FINANCIAMENTO: O CONTRATO DEP
FINANCIAMENTO . BNDES, o CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
BANCO DA AMAZONIA e a ESCRITURA DE DEBENTURES, quand
referidos em conjunto;
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14- CPSTs: Contratos de Prestagcdo de Servicos de Transmissao
n® 010/2009 e n° 012/2009, de 24 de abril de 2009, celebrados entre a =
CEDENTE e o ONS, e seus posteriores adrt:vos 4,00

'15-  CUST: Contratos de Uso do Sistema de Transmrssao celebrados erbﬂ’
o ONS e os USUARIOS

16- DIREITOS CEDIDOS: Abrangem os ‘dtrertos cedidos fiduciariamente. -
pela CEDENTE aos CREDORES, objeto da presente garantia previstos '
na Clausula Terceira deste CONTRATO;

17- DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO Bhﬁ@:
“DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNRE:
aprovadas pela Resolugdao n° 665, de 10 de dezembro de :
parcialmente alteradas pela Resolu¢do n° 775, de 16 de dezembﬁ’_
1991, pela Resolugdo n° 863, de 11 de margo de 1996, pela Rescﬂga"o N
n° 878 de 04 de setembro dé 1996, pela Resolugdo n° 894, de 06 de** - i
margo de 1997, pela Resolugdo n°® 927, de 1° de abril de 1998, pela
Resolugao n° 976, de 24 de setembro de 2001, pela Resolugdo n°
1.571/2008, de 04 de margo de 2008, pela Resolugéo n° 1.832, de 15 de
setembro de 2009, pela Resolugédo n° 2.078; de 16 de margo de 2011,
pela Resolugédo n® 2.139, de 30 de agosto de 2011, e pela Resolugao n° ¢

. 2.181, de 8.11.2011, todas da Diretoria do BNDES, publicadas no Diario
Oficial da Unido (Secéo 1), de 29 de dezembro de 1987, 27 de dezembro
de 1991, 08 de abril de 1996, 24 de setembro de 1996, 19 de margo de
1997, 15 de abril de 1998, 31 de outubro de 2001, 25 de margo de 2008, J

ZEL L ek

06 de novembro de 2009, 04 de abril de 2011, 13 de setembro de 2011
e 17 de novembro de 2011, respectivamente;

18- ESCRITURA DE DEBENTURES: Instrumento Particular de Escritura da
2% Emissdo de Debéntures Simples, Nao Conversiveis em Agoes, da
Espécie Quirografaria, com Garantias Adicionais Reais e Fidejussorias,
em Série Unica, Para Distribuigdo Publica com Esfor¢os Restritos de

Colocagdo, da CEDENTE;
/
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INVESTIMENTOS PERMITIDOS: Os investimentos queﬂ;ﬁﬁ@é@s

feitos por ordem da CEDENTE com o0s rec soée'!tejpa&g@doss RBE& s /
CONTAS RESERVA, nos termos especificados no ramentada

ONS: Operador Nacional do Sistema Elétrico - ONS;

2]

4iLHIAY

)oY

rop eIy

PARTES: A CEDENTE, os CREDORES e o BANCO ARRECADADO
em conjunto; 1\.

PROJETO: Implantagdo (i) da Linha de Transmissdo Coletora Port‘
Velho (RO) — Araraquara 2 (SP), em +/- 600 kV em corrente cont:m%

It O3IN OHINNIN O

e

[

nog -

com aproximadamente 2.375 km de extensdo, objeto do Lote D
Leildo ANEEL n° 007/2008; e, (i) da Estagao Retificadora n
Subestagdo Coletora Porto Velho (RO), da Estagdo Inversora na-

SOQYILNILCY ININY D

lejlden wp ¥

2
sojuswnaog @ sojny L ep onsiBay] ap o0

Subestagdo Araraquara 2 (SP) e demais Instalages de Transmissdg__¢ |

objeto do Lote F do Leildo ANEEL n° 007/2008;

USUARIOS: Todos os agentes do setor elétrico, conectados ao siste
de transmisséo pertencente a CEDENTE, signatarios de Contratos @
Uso do Sistema de Transmisséo, firmados com o ONS, na quahdade(a
representante da CEDENTE;

VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BNDES: Saldo correspondente a:

(i) 03 (trés) vezes o valor da primeira prestagdo mensal de
amortizaggo vincenda do servigo da divida, incluindo pagamgpigs
de principal, juros e demais acessorios da divida decorrente go
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES, até que se efeudso
pagamento da primeira prestagdo de amortizagdo da div. e
equivalente a 03 (trés) vezes o valor da ultima prestacéao /
vencida do servigo da divida, incluindo pagamentos de pringpal,
juros e demais acessorios da divida decorrente do CONTRATQs.. -
DE FINANCIAMENTO BNDES, durante o periodo de amortizagéo,
caso a CEDENTE possua Indice de Cobertura do Servigo da
Divida de, no minimo, 1,3 .(um inteiro e frés décimos), conforme
metodologia constante do Anexo | ao CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNDES, e comprovado mediante a
apresentagdo do relatério de que trata o inciso XXl da Clausula
Décima Segunda do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES,

e das demonstragbes financeiras anuais auditadas por empresa
de auditoria independente cadastrada na Comissdo de Valores
Mobiliarios — CVM, doravante denominada “CVM”; ou,

(i) 06 (seis) vezes o valor da primeira prestagdo mensal de
amortizagao vincenda do servigo da divida, incluindo pagamentos
de principal, juros e demais acessorios da divida decorrente do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES, até que se efetue o
pagamento da primeira prestagdo de amortizagdo da divida; e
equivalente a 06 (seis) vezes o valor da ultima prestacdo mensal
vencida do servigo da divida, incluindo pagamentos de principal,
Jjuros e demais acessorios da divida decorrente do CONTRATO

% ¥%
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DE FINANCIAMENTO BNDES, durante o p
caso a CEDENTE possua Indice de Cobe
Divida inferior a- 1,3 (um inteiro e trés déci

metodologia constante do Anexo | ao CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BNDES, e comprovado mediante a

apresentagdo do relatorio de que trata o inciso XXIll da Clausula._.._._

e das demonstragbes financeiras anuais auditadas por empres
de auditoria independente cadastrada na Comissdo de Valor

Décima Segunda do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDE%

Mobiliarios — CVM, doravante denominada “CVM”. WW ‘.
25-  VALOR MINIMO DA DiVIDA DO BANCO DA AMAZONIA: Sald%

correspondente ao valor equivalente a 03 (irés) vezes o valor d
primeira prestagdo mensal de amortizagdo vincenda do servigo d
divida, incluindo. pagamentos de principal, juros e demais acessérios da

divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA_—"""' '

AMAZONIA, até que se efetue o pagamento da primeira prestagdo de
amortizagdo da divida; e equivalente a 03 (trés) vezes o valor da ultim

de principal, juros e demais acessorios da divida decorrente

CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA durantdt
periodo de amortizagdo;

26- VALOR MINIMO DA DIVIDA DOS DEBENTURISTAS: Valor
equivalente a 6/5 (seis quintos) do valor de pagamento de amortizagéo,

incluindo pagamentos de principal, juros e demais acessorios da dm%
decorrente da ESCRITURA DE DEBENTURES, no respectivo m

margo em que ocorre a amortizagdo, a ser constituido parceladame
cada dois meses na forma prevista no CONTRATO;

?;s

27- VALORES MINIMOS: O VALOF\’ MINIMO DA DiVIDA DO- BND

VALOR MINIMO DA DIVIDA DO BANCO DA AMAZONIA e o VA OR-.

MINIMO DA DIVIDA DOS DEBENTURISTAS, quando referidos em
conjunto.

()
QUINTA
AUTORIZACAO PARA RETENCAO E TRANSFERENCIA

A CEDENTE autoriza o BANCO ARRECADADOR, em carater irrevogavel e
irretratavel, a transferir da CONTA CENTRALIZADORA, apés o pagamento da
prestagdo de amortizagdo do principal e dos acessorios da divida decorrente
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES e do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA:

I - mensalmente, para a CONTA RESERVA DO BNDES e para a
CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA, o valor necessario para

perfazer os respectivos VALORES MINIMOS, valores estes que somente
deréo ser utilizados nas hipoteses previstas neste CONTRATO; e,

o\d
prestagdo mensal vencida do servico da divida, incluindo pagamento@o
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Il — até o dltimo dia dos meses de maio, julho, setembhy 3,@939 Violte :
Jjaneiro e até 17 de margo, anteriores a data do proximo fpa@aﬁa@é&,,gﬂ
amortizagdo do principal da divida decorrente da
DEBENTURES, para a CONTA RESERVA DOS DEBENTU
equivalente a 1/5 (um quinto) do valor do préoximo pagamento de amortizacdo
do principal da ESCRITURA DE DEBENTURES, de tal forma a perfazer o -
VALOR MINIMO DA DIiVIDA DOS DEBENTURISTAS, valor este que somentg £2% %
poderé ser utilizado nas hipoteses previstas neste CONTRATO. 883 i3
PARAGRAFO PRIMEIRO , £ %
Caso o saldo de recursos depositado na CONTA CENTRALIZADORA sej 1
insuficiente, o pagamento da prestacdo de amortizagdo do principal e dos rn 3 §§
acessorios da divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES\ ¢ - - E'
e do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA deverd dar-. " - - =3
se de forma proporcional ao valor da prestagdo de amortizagdo do principal e £€3 8

dos acessorios da divida de cada um dos referidos contratos.

PARAGRAFO SEGUNDO

Caso o saldo de recursos depositado na CONTA CENTRALIZADORA sejg
insuficiente para o preenchimento das CONTAS RESERVA com os respectn% ’
VALORES MINIMOS, a transferéncia de recursos deveré dar-se de form
proporcional a cada um dos VALORES MINIMOS.

PARAGRAFO TERCEIRO

Apos as lransferéncias mencionadas no “caput” desta Cléqsula, caé
verifique saldo excedente na CONTA CENTRALIZADORA, o BA

ARRECADADOR transferird o excesso para a CONTA MOVIMENTO m@
termos estabelecidos no Paragrafo Primeiro da Clausula Oitava. § =

= A
PARAGRAFO QUARTO rlng

o )
As CONTAS RESERVA deverdo estar totalmente preenchidas, com 0%~

equivalente, no minimo, aos respectivos VALORES MINIMOS:

| - até 15 (quinze) de setembro de 2013, no caso da CONTA RESERVA
DO BNDES e da CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA;

Il - até 18 (dezoito) de margo de 2016 e nesta mesma data nos 'anos

subsequentes ate a liquidagao das DEBENTURES no caso da CONTA
RESERVA DOS DEBENTURISTAS;

PARAGRAFO QUINTO
A partir da entrada em operacdo comercial do PROJETO e até 15 (quinze) de '

setembro de 2013 ou até o total preenchimento das CONTAS RESERVA, o

que ocorrer primeiro, o valor das transferéncias mensais da CONTA
CENTRALIZADORA:

() para a CONTA RESERVA DO BNDES sera, no minimo, de 30% (trinta
por cento) da Receita Operacional Liquida de PIS e COFINS da

CEDENTE; e,
. | LN | \
M i é é: 10 ,_n.,:}:ﬁ‘_.
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(i) para a CONTA RESERVA DO BANCO DA AWAZONi\ gerdtiaio milihis, &,
de 4,5% (quatro inteiros -e cinco -décimod, por cem‘os @%:‘;’R%éita

Operacional Liquida de PIS e COFINS da CEDBTE: " wans MA=TS wuves

c (\\\} s

PARAGRAFQ SEXTO iy ik

E facultada a aplicacdo financeira pela CEDENTE, por meio do BANCO
ARRECADADOR, e mediante instrugbes especificas da CEDENTE sobre a-
forma de-aplicagdo, dos recursos depositados nas CONTAS RESERVA e na 1
CONTA SEGURADORA, nos INVESTIMENTOS PERMITIDOS. Caso a

CEDENTE solicite que o BANCO ARRECADADOR aplique tais recursos, esta *\\\J

aplicacéo devera obedecer ao Anexo IV ao presente CONTRATO. Os valores: ||
provenientes da rentabilidade da aplicagdo que ulfrapassem 0s respectivos !
VALORES -MINIMOS serédo disponibilizados para a CEDENTE, mediante
transferéncia para a CONTA MOVIMENTO, sempre no menor prazo aplicavel a .
transferéncias de dinheiro entre contas correntes de mesma titularidade na
mesma instituigdo financeira, desde que a CEDENTE esteja adimplente com
todas as obrigagées dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO. Os rendimentos
provenientes da aplicagdo .financeira, por serem frutos dos DIREITOS
CEDIDOS, também a integram e fazem parte da presente garantia.

PARAGRAFO SETIMO | o'

Para ajustar o valor das CONTAS RESERVA aos respectivos VALORES
MINIMOS, o BANCO ARRECADADOR realizara equalizagées (i) mensais, no -
caso da CONTA RESERVA DO BNDES e da CONTA RESERVA DO BANCO
DA AMAZONIA; e, (i) anuais, no més de._margo no primeiro dia atil, apﬁé
transferéncia citada no Item (i) da Clausula Sexta no caso da CO
RESERVA DOS DEBENTURISTAS. Caso se verifique valor excedente%

. respectivos VALORES MINIMOS nas CONTAS RESERVA, o BA
ARRECADADOR transferiré 0 excesso para a CONTA MOVIMENTO. =2

PARAGRAFO OITA VO
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Os recursos retidos nas CONTAS RESERVA equ:valentes aos respect:vos

_ VALORES MINIMOS, permanecerdo bloqueados durante todo o prazo dos

( CONTRATOS DE FINANCIAMENTO assim como sua aplicagéo financeira, em
favor dos CREDORES, ressalvadas as hfpoteses de sua utilizagao previstas na
Clausula Sexta.

PARAGRAFO NONO

Para fins do disposto no “caput” desta Glausula, a CEDENTE autoriza o
BANCO ARRECADADOR, em carater irrevogavel e irretratavel, a obter, junto
aos CREDORES, sempre que necessario para os fins deste CONTRATO,
informagoes sobre o saldo devedor dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, o
valor das prestagées de amortizagao do principal e acessoérios das dividas
decorrentes daqueles contratos, bem como a indicagdo de conta corrente de

titularidade dos CREDORES.

11
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UTILIZACAO DAS CONTAS RESERVA 1ea vanin Mi’;!#fL“s'uunes | /

Euravenla Juramemaan .

A CEDENTE autonza, em carater irrevogavel . e irretr
ARRECADADOR:

<14i1430
o1y

(i) em caso de insuficiéncia de saldo na CONTA CENTRALIZADORA para o \\J ;
pagamento da prestagdo de amortizagéo do principal e dos acessorios das }\
dividas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES e dol\
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA, a transferir:

(a) da CONTA RESERVA DO BNDES para a conta corrente
indicada pelo BNDES a importancia necessaria ao pagamento
integral da prestacdo de amortizagdo do principal e dos
acessorios da divida decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO DO BNDES; e

(b) da CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA para a conta. >
corrente - indicada pelo BANCO DA AMAZONIA a lmportanCJQ‘
necessaria ao pagamento integral da prestagao de amomzagad‘
do principal e dos acessorios da divida decorrente do¥
CONTRATO DE FINANCIAMENTO DO BANCO DA AMAZONIA;

SDUYZ'JUHSII"'\'JIN:l Y HNY DI OHINC)
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(i) no dia anterior a data de vencimento de cada prestagdo anual da divida  _
decorrente' da ESCRITURA DE DEBENTURES, transferir da CONA 3
RESERVA DOS DEBENTURISTAS para a conta corrente 570-9, Ageﬁ{:@ ~
0912, mantida pela CEDENTE no Banco ITAU S/A (341), a importa ﬂ :,
necessaria ao pagamento integral da prestagdo de amortizag&o do princi ~N
dos acessorios da divida decorrente da ESCRITURA DE DEBENTURES.&

‘ =/ TR
PARAGRAFO UNICO e ey

Caso ocorra a utilizagdo de recursos da CONTA RESERVA DO BNDES e/ou da
CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA nos termos desta Clausula, os
respectivos VALORES MINIMOS deverdo ser recompostos por meio de bloqueio
dos valores depositados na CONTA CENTRALIZADORA. O VALOR MINIMO DA
DIVIDA DOS DEBENTURISTAS devera ser recomposto conforme o disposto no
Item Il da Clausula Quinta.

(...)
DECIMA PRIMEIRA A/
OBRIGACOES DO BANCO ARRECADADOR

O BANCO ARRECADADOR aceita os deveres, autorizagbes e obrigacdes
previstos neste CONTRATO e concorda em atuar de acordo com 0s termos
aqui prewstos obrigando-se a: -

Advoghda

{- informar imediatamente aos CREDORES o descumprimento, por parte
da CEDENTE, de qualquer obrigacdo referente a cesséo fiduciaria
\. prevista neste CONTRATO; _ o
#: BDES / S
Sonia Wand@ Grillo w %@
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néo acatar ordem da CEDENTE, no que se re¥ere & FaleiGiarns

dos DIREITOS CEDIDOS, em desacordo com CON%’RM?QS T,{g‘:éﬁg"ﬁs /
anuéncia por escrito dos CREDORES; Ec
EM . parP

ressalvada a obrigagdo prevista no inciso IV abaixo, p F a
retengdo e a ftransferéncia dos valores depositados na CONTA
CENTRALIZADORA e nas CONTAS RESERVA, apo¢s informagdo dos
CREDORES, bem como executar todos os atos e procedlmentos que I ]
foram atribuidos expressamente neste CONTRA TO;

transferir o valor constante da CONTA CENTRALIZADORA para

CONTA MOVIMENTO somente apés o saldo daquela assegurar d\ﬁ
pagamento total do més corrente das obrigagbes da CEDENTE abarx
especificadas, observada a prioridade ora estabelecida: 51

i .
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(l) pagamento das prestagoes mensais de amortizagdo do principal
dos acessérios da divida decorrente do CONTRATO DE-
FINANCIAMENTO BNDES e do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ.___
BANCO DA AMAZONIA e transferéncias para a CONTA RESERVA
DOS DEBENTURISTAS, de forma a assegurar o respectfvo valor
minimo, conforme previsto na Clausula Quinta;

(ii) transferéncias para a CONTA RESERVA DO BNDES e pargs
CONTA RESERVA DO BANCO DA AMAZONIA, de form

“’z
o 5
=z o

Clausula Quinta;

apresentar aos CREDORES, sempre que houver solicitagdo por parte ® == =
destes neste sentido, extratos da CONTA CENTRALIZADORA, da _.
CONTA SEGURADORA e das CONTAS RESERVA e relatépio 3
informando sobre o cumprimento das obrigagbes de manutenga"éﬂ@ ~3
VALORES MINIMOS, ficando o BANCO ARRECADADOR, &b ‘:
presente, expressamente autorizado pela CEDENTE a fornecdl s o
extratos das referidas contas e/ou dos investimentos vinculados a ﬁsﬂs

contas, sem que isto acarrete qualquer infragdo ao pre&@nte

CONTRATO ou as normas aplicaveis, inclusive as referentes ao SigilFaz-- i
Bancario;

utilizar os valores da CEDENTE depositados consigo em decorréncia
deste CONTRATO para pagamento das obrigagées estipuladas nos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, inclusive nos casos previstos de
vencimento antecipado da divida e de aplicagdo de qualquer sangéo,

l_’

~mediante débito da CONTA CENTRALIZADORA, da CONTA

SEGURADORA e das CONTAS RESERVA, bem como mediante
liquidagéo parcial ou total das aplicagées financeiras;

informar imediatamente aos CREDORES sempre que o montante
depositado em determinado més na CONTA CENTRALIZADORA for
inferior a 80% (oitenta por cento) da média dos depositos efetuados nos
frés meses anteriores; '

.

sem prejuizo da obrigagdo da CEDENTE de encaminhar mensalmente
ao BANCO ARRECADADOR os avisos de cobrancga, obter, junto aos
CREDORES, sempre que necessario para os fins do CONTRATO e,
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especialmente para os fins do disposto nos i Cisos ML &',‘J)(‘ desta

BAT
Clausula, informages sobre: ‘LENA vf;::f;or.c:an ©
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(i) o saldo devedor dos CONTRATOS DE FINAN MgN O Juramentaga

(i) o valor das prestagbes de amortizagao do princip CeSSONGS
da divida dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO; e

(iii) a indicagdo das contas correntes de titularidade dos CREDORES
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IX- em caso de insuficiéncia de recursos para o pagamento integral d 52
prestagdo de amortizagdo do principal e dos acessorios da drwdat =3
decorrente dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, reter e transferir
ao BNDES, ao BANCO DA AMAZONIA e/ou ao AGENTE F!DUCIARI{QQ
os valores disponiveis na CONTA CENTRALIZADORA e nas respectiva
CONTAS RESERVA, sendo que a CONTA CENTRALIZADORA
permaneceré bloqueada até que haja total cumprimento das obrigagcoes’
pecuniarias em atraso e a recomposicdo dos VALORES MINIMOS;

X - transferir das CONTAS RESERVA para a CONTA MOVIMENTO o valor
que porventura exceder os VALORES MINIMOS;

Xl- enviar para a CEDENTE toda e qua!quer not.rfrcagao recebida
CREDORES; e

Xl - bloquear as transferéncias dos recursos oriundos da cobranga d ®
faturas dos pagamentos recebidos pela prestagdo dos servigos de :
transmissdo da.. CONTA CENTRALIZADORA para a CONTA - &:*
MOVIMENTO e manté-los bloqueados e indisponiveis na CONTA __ :
CENTRALIZADORA, exceto para o pagamento das preStagoea;de &=
amortizagdo do principal e dos acessorios das dividas decorreniﬁ’,s o ~3
CONTRATO DE FINANCIAMENTO BNDES e do CONTRAT -
FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA e para o preenchrmen% S
CONTAS RESERVA, a partir do recebimento de comunicagdo por a‘e
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dos CREDORES com instrugdo expressa nesse sentido, em ca v

inadimplemento de quaisquer obrigagbes dos CONTRATOS DE".;-;,,; EE

FINANCIAMENTO. ‘
PARAGRAFO PRIMEIRO

O bloqueio das transferéncias de recursos da CONTA CENTRALIZADORA
para a CONTA MOVIMENTO mencionado no inciso Xl desta Clausula vigorara
ate que seja solucionado o inadimplemento, e a CONTA CENTRALIZADORA
.somente sera desbloqueada pelo BANCO ARRECADADOR apdés o
recebimento de uma contra-ordem dos CREDORES. O BANCO
ARRECADADOR, a partir do momento em que forem bloqueadas as
transferéncias de recursos da CONTA CENTRALIZADORA para a CONTA
MOVIMENTO, e enquanto nao houver uma contra-ordem dos CREDORES
para o desbloqueio, devera informar mensalmente, ou sempre que solicitado
pelos CREDORES, desde que a periodicidade ndo seja inferior a 10 (dez) dias,
foda movimentagéo realizada na CONTA CENTRALIZADORA, até a final
liquidagédo das obrigagbes assumidas pela CEDENTE nos CONTRATOS DE

FINANCIAMENTO. / ,

2BNDES r W » ﬁ

Sunia Wandg Grillo
Advaguliy
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PARAGRAFO SEGUNDO | A s %
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Caso o BANCO ARRECADADOR tenha que pratica algum a% WE@M{J
neste CONTRATO, devera agir de acordo com Ygst f,‘ﬁégemwa :
emitidas, por escrito, pelos CREDORES em conformhdade, com “”dfébtssto /
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expressamente previstas neste CONTRATO.
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PARAGRAFO TERCEIRO | ol

Em caso de conflito entre as informagbes = prestadas ao BANC"
ARRECADADOR pela CEDENTE e as- informagbes obtidas pelo BANC
ARRECADADOR junto aos CREDORES, estas prevalecerao.
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PARAGRAFO QUARTO

obrigagbes ora assumidas.

PARAGRAFO QUINTO

Todas as obrigagbes assumidas neste CONTRATO pelo BANC
ARRECADADOR serdo por ele cumpridas exclusivamente em territério® - &
nacional.

(...
DECIMA QUARTA

' EXECUCAO ESPECIFICA

q.’mvunsas 3
\uvm.smau

As obngagoes assumidas neste CONTRATO poderéo ser objeto de execugdo="i.
especifica por iniciativa do BNDES e/ou do BANCO DA AMAZONIA e/ou do
AGENTE FIDUCIARIO, nos termos do disposto nos artigos 461, 632 e
seguintes do Cédigo de Processo Civil, sem que isso signifique rentncia a
qualquer outra agdo ou providéncia, judicial ou ndo, que objetive resguardar
direitos decorrentes do presente CONTRATO e dos CONTRATOS DE

© FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO

garantias prestadas ou que venham a ser prestadas em funcdo dos

Sem prejuizo das garantias prestadas neste CONTRATO ou de outras !

CONTRATOS DE FINANCIAMENTO, os CREDORES poderéo utilizar, reter ou
compensar quaisquer outras garantias e valores que tenham em seu poder da
CEDENTE, desde que em consondncia com os demais documentos
relacionados aos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO SEGUNDO

Em caso de inadimplemento e vencimento antecipado do(s) CONTRATO(S)
DE FINANCIAMENTO, o(s) CREDOR(ES) podera(ao) imediatamente executar
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entre a Interligaqéo Elétrica do Madeira S.A., o BNDES, o Banco da Amazdnia e
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a cesséo fiduciaria objeto deste CONTRATO e exercer\todos 08" ﬁé@asi ¥
poderes conferidos aos CREDORES, nos termos do Pa grafé‘?jc'gmemf sy
artigo 66-B da Lei n® 4.728, de 14 de julho-de 1965, com a r REL] “Hestap o
Lein® 10.931, de 02 de agosto de 2004, do artigo 19, IV, da Lel N85 gy dq;g s

de novembro de 1997, e dos demais dispositivos legais aplicaveis, inc ‘
sem limitagdo, proceder & utilizagdo imediata dos montantes depositados na

JOLOMA 104
usr ep o1y

RESERVA, independentemente de aviso prévio ou notfﬂcagao sendo que a M‘

liquidagcdo parcial das obrigagcbes assumidas pela CEDENTE nos\%
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CONTRATOS DE FINANCIAMENTO ndo exoneraréa a CEDENTE, que'
continuara responsavel pelo saldo remanescente das obrigagbes assumidas
por ela nos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO

(...) |
VIGESIMA

r

SOAYIIINALNAY FININYDINYIIN OHINON O
3
2

A0S JvLxil ¥t
GINIM a3
tvilldeD Up F¥3JWWOD = GilD

sojusWINoog @ sojn) L ap onsiBay op ORHO oF
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":
Nenhuma acdo ou omissdo de qualquer das PARTES importara em renunc;a?-
de seus direitos, que poderdo ser exercidos a qualquer tempo, nem significara
novagao de quaisquer das obrigagbes decorrentes do presente CONTRATO.

Os direitos e recursos previstos neste CONTRATO sé&o cumulativos, podendo R
ser exercidos individual ou simultaneamente, e ndo excluem quafsquer outros = s
direitos ou recursos previstos em lei. mm S
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PARAGRAFO PRIMEIRO g"’

Qualquer comunicagdo relacionada a este CONTRATO, desde que néo #
disposto de forma contraria neste CONTRATO, devera ser feita de uma das
seguintes formas: (i) por escrito e entregue por correspondéncia registrada ou
ao portador, ou (i) via fac-simile, para o.endereco ou numero de fax abaixo
indicado, ou para outro enderego que a(s) PARTE(S) fornecer(em), por escrito,
as demais PARTES:

. ‘rti-

a) Se para a CEDENTE:

INTERLIGACA'O ELETRICA DO MADEIRA S/A

Enderego: Rua Lauro Muller, 116 — Salas 2601 e 2608 - Botafogo
Rio de Janeiro - RJ '

CEP 22290-160

A/C Diretor Adminis_rrativo e Financeiro | \

Gersino Saragosa Guerra
guerra@iemadeira.com.br
Telefone: (565 21) 3923-0080

Fax: (55 21) 3923-0012 /7
DES | , '
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b) Se para o BNDES: . _ aci S "unes,,_”%
Avenida Republica do Chile, n° 100, Centro.
Rio de Janeiro, RJ.

CEP 20031-917

At:: Chefe do Departamento de Energia Elétrica

NLOLOYUd 104
SIE e ER]
urepo|y

#G G

REFILY

Marcia Souza Leal

d L D Ja

mleal@bndes.gov.br
Tel.: (55 21) 2172-8110
Fax: (656 21) 2172-6236
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c) Se para o BANCO DA AMAZONIA:

Av. Presidente Dutra, n° 2853, Centro

Porto Velho — Ronddénia

CEP: 76.801-059

Telefones: (65 69) 2181-2300 ou (55 69) 2181-2310

At.: Valdecir José Tose (Supermtendente Regional de Ronddnia)

At.: Elcirene Moreira Deiro (Gerente Geral da Agéncia de Porto Velho) -

d) Se para o AGENTE FIDUCIARIO:

Rua Sete de Setembro n° 99, 24° andar - Centro
Rio de Janeiro - RJ - -
CEP: 20050-005 | it
Telefone: (65 21) 2507-1949 _

Fax: (65 21) 35654-7310 ou (55 21) 3554-7315.

At.: Sr. Rinaldo Rabello Ferreira e/ou fCarios_Alberto Bacha

LELLEOL

¥5NVENO3IS3
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e) Se para o BANCO ARRL:'CADADOR:
Av. Presidente Dutra, n° 2853, Cenftro

Porto Velho — Ronddnia . g
CEP: 76.801-059 _ :
Telefones: (55 69) 2181-2300 ou (55 69) 2181-2310 : '

At.: Valdecir José Tose (Superintendente Regional de Ronddnia)

At.: Elcirene Moreira Deiro (Gerente Geral da Agéncia de Porto Velho)

@3 BNIDES . o ; | /k | ;.6’“; \
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Sunia Wandd Grilly - .
Advagady
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PARAGRAFO SEGUNDO

Qualquer comunicagao, nos termos deste CONTRATO,\se a W!fdaam “““ES /
considerada eniregue na data de seu recebimento, conforme ﬁ'gt),gpvadcé‘;{_‘b o
mediante protocolo assinado pela PARTE a qual for entregue ou, € y
de transmisséo, por fac-simile ou correio, com aviso de recebimento.

PARAGRAFO TERCEIRO | | 12

As PARTES s&o consideradas contratantes independentes e nada do prese‘ﬁ
CONTRATO criara qualquer outro vinculo entre elas, seja pelo aspect_!
empregaticio, seja por quaisquer outros aspectos, tais como agente comercial)
sociedade subsidiaria, representagao legal ou associagédo de negocios. Wl

\ ¢

PARAGRAFO QUARTO o \

As PARTES reconhecem expressamente, que a execugdo/prestagdo daL
servigos ora contratados ndo geraré qualquer relagdo de emprego entre as
PARTES ou seus empregados ou prepostos.

PARAGRAFO QUINTO -
20
Todas as obngagoes assumidas no presente CONTRATO serao exrgldas\
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Brasil, incluindo qualquer ato governamental, ordem, decretos" ‘
regulamentacgées. )

PARAGRAFO SEXTO | ‘ ' DN
- Aplicam-se ‘a este CONTRATO, fazendo parte mtegrante do mesmo, as

DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES, no que couhes §
wn m

~3
PARAGRAFO SETIMO | m ‘F:. i
Qualquer modificacdo nas regras e procedimentos estabelecidos ééte 3
CONTRATO devera ser consignada por meio de termo aditivo. _ % A .
PARAGRAFO OITAVO = ¥, v!

F St

O inadimplemento pela CEDENTE de qualquer obrigacdo prevista neste
_ CONTRATO podera ensejar o vencimento antecrpado dos CONTRATOS DE
( FINANCIAMENTO.

PARAGRAFO NONO

A CEDENTE se obriga a manter sempre um BANCO ARRECADADOR para os
servigos decorrentes deste CONTRATO, em termos satisfatorios aos
CREDORES, até o cumprimento integral de todas as obrigagées dos
CONTRATOS DE FINANCIAMENTO.

. PARAGRAFO DECIMO
Este CONTRATO obriga tanto as PARTES quanto seus sucessores e

cess;onanos a qualquer titulo. :
(...)" ' X
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NOTIFICACAO

A CEDENTE obriga-se a comprovar aos CREDORES a
respeito da garantia ora constituida, mediante o envio das notificagdes abaixo
indicadas, no prazo de até 30 (trinta) dias a contar da formalizacao deste
ADITIVO, por Cartério de Registro de Titulos e Documentos, arcando com OSI
. custos respectivos:

a) notificagdo do ONS, na qualidade de representante dos usuarios do
sistema de transmissado prestado pela CEDENTE, cujo contetido devey
observar o constante do Anexo B deste ADITIVO acerca da cesséo
fiducidria dos DIREITOS CEDIDOS, bem como para que efetue os;
pagamentos decorrentes dos CPSTs exclusivamente na CONTA
CENTRALIZADORA, independentemente da sua forma de cobranga;

b) notificacédo da ANEEL, cujo conteludo deve observar o constante do

;:zﬁ
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Anexo C deste ADITIVO, a respeito da cessao fiduciaria dos DIREITO_ 0 014 ‘

CEDIDOS, bem como para que efetue quaisquer pagamen
decorrentes dos CONTRATOS DE CONCESSAO excluswamente

cobrancga; e

c) ' notificagdo de qualquer outra pessoa contra a‘qual ‘a CEDENTE
detenha direitos a serem cedidos fiduciariamente, e a quem mais seja
necessario, conforme a legislagdo em vigor, sobre a existéncia,ga

efetuem os pagamentos decorrentes da prestagdo do servig
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cessdo fiduciaria dos DIREITOS CEDIDOS, bem como paraf.ﬁqﬂ]e ::
ity
w
N

transmissdo . de energia elétrica pela CEDENTE exclusivamen
CONTA CENTRALIZADORA, independentemente da sua formg @

cobranga, e cujo contetido deve observar o constante de modelo @&ser

fornecido pelo BNDES.

QUINTA
RATIFICACAO

As demais clausulas do CONTRATO que nao tenham sido
expressamente modificadas por este ADITIVO ficam, neste ato, expressamente -
ratificadas e vigentes de pleno vigor e efeito, permanecendo o CONTRATO
valido e. eficaz nos termos e condigdes ali previstos, ndo importando o presente
ADITIVO em novagao.

SEXTA
. DECLARACOES DA CEDENTE

A CEDENTE, neste ato, declara e garante aos CREDORES que:

| — possui pleno poder, autoridade e capacidade para celebrar este
ADITIVO e cumprir as obrigagdes por ela assumidas neste ADITIVO, de

8IBNDES R /
[i“(s( 5 19

Sania Wanda Grillo
Adebgudy
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constituir a cessdo fiduciaria nos termos e conglicbes ‘HGB&A&Q?TA e ¢

sobre os DIREITOS CEDIDOS, tendo obtdo te vfa'i‘.ﬁgﬁi e&°

necessarias dos 6rgdos governamentais, bem comongue e tndaﬁ 'gig‘fs /
medidas societarias necessarias para autorizar a cele g da cess _
fiduciaria de acordo com os termos aqui contidos; - PARE.

Il— o presente ADITIVO constitui obrigagao legal, valida e vinculativa de sua
parte, podendo ser executada contra si de acordo com seus termos;

lIl— a assinatura e o cumprimento deste ADITIVO pela CEDENTE naol1.
constitui violagdo de seu Estatuto Social ou quaisquer outros de seus |
documentos societarios; %\ G
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IV— € a legitima e unica possuidora dos DIREITOS CEDIDOS, que se \
encontram livres e desembaragados de todos e quaisquer 6nus ou
gravames, opgdes, restricdes, encargos ou pendéncias judiciais ou ™ ¢
extrajudiciais de qualquer natureza, exceto pela cessao fiduciaria objetb——"-——--
deste ADITIVO e pelo previsto no CONTRATO-DE FINANCIAMENTO

BNDES, no CONTRATO DE FINANCIAMENTO BANCO DA AMAZONIA
e na ESCRITURA DE DEBENTURES;

V- em decorréncia deste ADITIVO, os DIREITOS CEDIDOS sao
propriedade fiduciaria e, portanto, resollvel, Unica e exclusiva d
CREDORES, na qualidade de cessionarios fiduciarios;

.VI— este ADITIVO e as obrigagdes dele decorrentes ndo implicam: (i) o
inadimplemento pela CEDENTE de qualquer obrigagcdo assumida em
qualquer contrato de que seja parté; (ii) o descumprimento de qualcl“er
lei, decreto ou regulamento; ou (iii) o descumprimento de qualgy

ordem, decisdo ou sentenga administrativa, arbitral ou judicial de qug g
CEDENTE tenha conhecimento; e

€fdED WP wsIEWD

CELLED

|
a2 52
VIl - tem a legitima e valida titularidade de todos os ativos para as ﬁ!‘
operacgoes, livres de todo e qualquer 6nus, exceto aqueles decorre 4

do CONTRATO e dos CONTRATOS DE FINANCIAMENTO. Wy

PARAGRAFO UNICO

As declaragdes e garantias previstas neste ADITIVO subsistirdo apos a
celebracdo do presente ADITIVO e serdo. automaticamente havidas por
consolidadas e aplicaveis quando do registro deste ADITIVO, bem como com
relagdo a quaisquer DIREITOS CEDIDOS adicionais que. forem entregues aos
CREDORES nos termos do CONTRATO.

SETIMA
REGISTRO

No prazo maximo de 30 (trinta) dias apos a assinatura deste ADITIVO, a
CEDENTE devera registra-lo no Registro de Titulos e Documentos da comarca
de domicilio de todas as PARTES deste ADITIVO, e, imediatamente apés o

’.‘J B ES ' ; ! ' _é“(s‘ !
\ ﬂzo e

Sunia Wanda Grillo
Ad vogudu




.‘ B N D Es 1° Aditivo ao Contrato de Cesséo Fiducidria de Direitos, Administragdo de Contas e Outras Avencas,

entre a Interligag&o Elétrica do Madeira S.A., o BNDES, o Banco da Amazénia e a Pavarini Distribuidora

registro, deveré fornecer a cada um dos CREDORES uma via original deste
ADITIVO devidamente registrada. -
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LENA VANIA MARTJNS NUNE
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As PARTES elegem o foro do Rio de Janeiro, Estado do Rio dé
rendncia a qualquer outro, por mais privilegiado ou especializado que seja,
como o competente para conhecer e julgar agdes ajuizadas em razao do
CONTRATO. '

As folhas do presente instrumento sdo rubricadas por Sonia Wanda Grillo,
advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais que o
assinam.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 05 (cinco) vias, de

2 OFicio 'b
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( igual teor e para um so efeito, na presenga das testemunhas abaixo assinadas.
Rio de Janeiro, 17 de JuNvho de %qugj‘g'ié
- e o J A ey s oa8
Pelo BNDES: & ﬁ.,}, » _ ERHE
( | | Far” J‘L\:PM% £l
5 : ~ Julio ¢. M. Ramundo
Diretor ,: '
BANCQ/NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL -~ |\ ; :
) ~ | : BNDES gt B 5.2
( Pelo BANCO DA A'MAZ(’)N 1A:

Traniere Ayres Bicudo _ A
:K?-Ger. ik BANCO DA AMAZONIA S.A.

Pelo AGENTE FIDUCIARIO:

Marcus Venicius B.da Rocha
CPF:961.101.807-00

' Diretor
Loy( ~
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Julio C. M. Ramundo
Diretor
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